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29/1
   7

Montag 19 Uhr
Lesung mit musikalischer Begleitung
 #memoria_zukunft 
RETTUNG IN LETZTER MINUTE 
Anlässlich des Tags des Gedenkens an die Opfer 
des Nationalsozialismus

Kuratiert von Giulio Busi, Silvana Greco
Mit Stella Maria Adorf, Georg Stephan, 
Alessandra Ammara, Luca Lombardi

Jüdisches Gemeindehaus, Fasanenstraße 79-80, 
10623 Berlin-Charlottenburg

30/1
   11

Dienstag 18.15 Uhr
Buchvorstellung / Gespräch
 #memoria_zukunft 
WAS EUROPA KANN. DIE VISION DES ERASMUS 
VON ROTTERDAM

Mit Lucia Felici, Alexander Schunka
Freie Universität Berlin, Raum J 32/102, 
Habelschwerdter Allee 45, 14195 Berlin-Dahlem

1/2
   13

Donnerstag 19 Uhr
Bis 30.4.2024 
Ausstellungseröffnung
 #disegnami 
CALVINO IMMAGINARIO. 
CALVINOS WELTEN (NEU) INTERPRETIERT 
IN COMICS UND ILLUSTRATIONEN

Mit Matteo Stefanelli, Lorena Canottiere

7/2
   14

Mittwoch 19 Uhr
Lesung
 #dalvivo   #manzoni150 
QUESTO MATRIMONIO S’HA DA FARE? 
DIE BRAUTLEUTE VON ALESSANDRO MANZONI 
ALS THEATERLESUNG

Mit Massimiliano Finazzer Flory, Adriano Bassi

14/2
   16

Mittwoch 19 Uhr 
Gespräch
 #cinema&cinema 
WAS HEISST UND ZU WELCHEM 
ENDE FILMKRITIK?

Mit Paolo Mereghetti

24/2
   17

Samstag 11.30 Uhr
Lesung für Kinder
 #bambini 
LEGGIAMO INSIEME!
I nostri antenati: Il visconte dimezzato, 
Il barone rampante, Il cavaliere inesistente

Mit Eva Spagna



4/4
   24

Donnerstag 19 Uhr
Konzert
 #dalvivo 
BELLINI-LISZT PIANORECITAL

Mit Nicolò Giuliano Tucci

7/4
   18

Sonntag 16 Uhr
Film / Gespräch
 #cinema&cinema 
CINEDÌ: BELLISSIMA. 
HOMMAGE AN DIE LETZTEN FILMDIVEN
Kino in der Brotfabrik, Caligariplatz 1, 
13086 Berlin-Pankow 

13/4
   17

Samstag 11.30 Uhr
Lesung für Kinder
 #bambini 
LEGGIAMO INSIEME!

Mit Eva Spagna
Auswahl aus I racconti

18/4
   25

Donnerstag 17–21 Uhr
Workshop
 #dalvivo 
DER AKT DES LESENS

Mit Michele dell’Utri, Diana Manea

19/4
   27

Freitag 19 Uhr
Theateraufführung
 #dalvivo 
SECHS PERSONEN 
SUCHEN FOLLOWER

21/4
   18

Sonntag 16 Uhr
Film / Gespräch
 #cinema&cinema 
CINEDÌ: BELLISSIMA. 
HOMMAGE AN DIE LETZTEN FILMDIVEN
Kino in der Brotfabrik, Caligariplatz 1, 
13086 Berlin-Pankow 

23/4
   28

Dienstag 19 Uhr
Buchvorstellung / Gespräch
 #memoria_zukunft  
FURIO JESI: SPARTAKUS. 
DIE SYMBOLIK DER REVOLTE

Mit Andrea Cavaletti

MARZ
MARZO

APRIL
APRILE

10/3
   18

Sonntag 16 Uhr
Film / Gespräch
 #cinema&cinema 
CINEDÌ: BELLISSIMA. 
HOMMAGE AN DIE LETZTEN FILMDIVEN
Kino in der Brotfabrik, Caligariplatz 1, 
13086 Berlin-Pankow 

13/3
   20

Mittwoch 19 Uhr
Vortrag
 #DestinazioneFrancoforte   #libri24 
ITALIAN DESIGN DAY 2024. 
BÜCHER MACHEN. 
DER BERUF DES GRAFIKERS

Mit Riccardo Falcinelli

16/3
   17

Samstag 11.30 Uhr
Lesung für Kinder
 #bambini 
LEGGIAMO INSIEME!
Marcovaldo ovvero Le stagioni in città

Mit Eva Spagna

21–24/3
   21

Donnerstag – Sonntag
Buchvorstellungen / Gespräche
 #DestinazioneFrancoforte   #libri24 
ITALIEN AUF DER LEIPZIGER 
BUCHMESSE 2024. 
BÜCHER, AUTORINNEN, GESPRÄCHE

Mit Paolo Bacilieri, Frank Heibert, Jana Karšaiová, 
Sergio Ponchione, Domenico Starnone, Nadia 
Terranova und andere

24/3
   18

Sonntag 16 Uhr
Film / Gespräch
 #cinema&cinema 
CINEDÌ: BELLISSIMA. HOMMAGE AN DIE 
LETZTEN FILMDIVEN
Kino in der Brotfabrik, Caligariplatz 1, 
13086 Berlin-Pankow 
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Die Handlung der von Giulio Busi und Silvana Greco 
kuratierten Lesung konzentriert sich auf Episoden der 
Rettung in letzter Minute, deren Protagonisten Juden 
waren, die in Italien zwischen dem Waffenstillstand 
von 1943 und dem Ende des Zweiten Weltkriegs 
der Verhaftung und Deportation entkamen. Anhand 
einiger Einzelfälle eröffnet sich die Möglichkeit, über 
allgemeine Verfolgungspraktiken und individuelle 
Episoden der Rettung und Solidarität nachzudenken. 
Die Musik hat Luca Lombardi eigens für diesen Abend 
komponiert. Initiiert wurde das Projekt vom Italienischen 
Kulturinstitut Berlin.

I testi curati da Giulio Busi e Silvana Greco, 
raccontano episodi di salvezza all’ultimo istante 
di ebrei sfuggiti alla deportazione in Italia tra 
1943 e la fine della Seconda guerra mondiale. 
Alcune vicende individuali fanno riflettere sulle 
pratiche di persecuzione in genere e su singoli 
episodi di riscatto e solidarietà. La musica è stata 
composta da Luca Lombardi in occasione di questa 
serata. Il progetto dell’evento nasce su iniziativa 
dell’Istituto Italiano di Cultura di Berlino.

 #memoria_zukunft 

Anlässlich des Tags des 
Gedenkens an die Opfer des 
Nationalsozialismus

In occasione della 
Giornata Internazionale 
della Memoria delle vittime 
del nazionalsocialismo

Kuratiert von
Curato da

Giulio Busi, Silvana Greco

Mit
Con

Stella Maria Adorf, Georg 
Stephan, Lesung/letture, 
Luca Lombardi,
Kompositionen/Musiche,
Alessandra Ammara, Piano

Einführung
Introduce

Maria Carolina Foi

In Zusammenarbeit mit
In collaborazione con 

Jüdische Gemeinde, 
Italienzentrum der FU Berlin

Unter der Schirmherrschaft der 
Italienischen Botschaft in Berlin

Con il patrocinio 
dell’Ambasciata 
d’Italia Berlino

Eintritt frei
Entrata gratuita

Jüdisches Gemeindehaus, 
Fasanenstraße 79-80, 
10623 Berlin-Charlottenburg 
www.jg-berlin.org

Montag 19 Uhr
Lunedì ore 19

Lesung mit musikalischer Begleitung
Lettura con 
accompagnamento musicale

RETTUNG IN LETZTER MINUTE
SALVEZZA ALL’ULTIMO 
ISTANTE29 /1

Giulio Busi ist Professor für Judaistik und Direktor des Instituts 
für Judaistik an der Freien Universität Berlin. Er ist Präsident 
der Fondazione Palazzo Bondoni Pastorio und schreibt für 
die Sonntagsbeilage von Il Sole 24 Ore. 

Giulio Busi, professore ordinario di cultura ebraica e 
direttore dell’Istituto di Giudaistica della Freie Universität 
Berlin. È presidente della Fondazione Palazzo Bondoni 
Pastorio e giornalista per Il Domenicale de Il Sole 24 Ore. 

Silvana Greco ist Privatdozentin für Soziologie an der Technischen 
Universität Dresden und Honorarprofessorin an der Freien 
Universität Berlin. Sie ist Vizepräsidentin der Fondazione 
Palazzo Bondoni Pastorio. 

Silvana Greco insegna sociologia presso la Technische 
Universität Dresden ed è professoressa associata presso 
la Freie Universität Berlin. È vicepresidente della Fondazione 
Palazzo Bondoni Pastorio. →
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Politische und konfessionelle Grenzen überwinden und 
eine neue europäische Gemeinschaft bilden: Dies war 
das Ziel des Erasmus von Rotterdam. Die gleichnamige, 
1538 gegründete Stiftung wandelte die Ideale des 
Erasmus in konkrete Tätigkeiten um. 

Superare i confini politici e confessionali e costruire 
una nuova comunità europea: era questo l’obiettivo 
di Erasmo da Rotterdam. L’omonima fondazione, 
istituita nel 1538, trasformò gli ideali di Erasmus 
in azioni concrete. 

 #memoria_zukunft 

Mit 
Con 

Lucia Felici

Im Gespräch mit
In dialogo con

Alexander Schunka

Auf Italienisch und Deutsch 
mit Simultanübersetzung

In lingua italiana e tedesca 
con traduzione simultanea 

Teilnahme an den 
Veranstaltungen in Präsenz 
und digital per WebEx möglich. 
Bitte senden Sie für den Erhalt 
der Zugangsdaten eine Mail an

È possibile partecipare  
agli eventi in presenza 
e in digitale via WebEx. 
Per ricevere i dati di accesso, 
si prega di inviare una mail a

italzen@zedat.fu-berlin.de

Veranstaltung in 
Zusammenarbeit mit

Evento in collaborazione con 
Italienzentrum der Freien 
Universität Berlin

Freie Universität Berlin, Raum J 
32/102, Habelschwerdter Allee 
45, 14195 Berlin-Dahlem 
www.geisteswissenschaften.
fu-berlin.de/italienzentrum

Dienstag 18.15 Uhr
Martedì ore 18.15

Buchvorstellung / Gespräch
Presentazione / dialogo

WAS EUROPA KANN. 
DIE VISION DES ERASMUS 
VON ROTTERDAM

SENZA FRONTIERE. 
L’EUROPA DI ERASMO

30 /1

Lucia Felici, Was Europa kann. Die Vision des Erasmus von Rotterdam, aus 
dem Italienischen von Katja Fels, Schüren Verlag 2022. Orig.: Senza frontiere. 
L’Europa di Erasmo, Carocci 2021

Auf der vorherigen Seite
Nella pagina precedente

Detail der Rosette der 
Synagoge von Triest. 
Foto von Gyula Salusinszky

Particolare del rosone 
della Sinagoga di Trieste. 
Foto di Gyula Salusinszky

Luca Lombardi ist einer der international bekanntesten Vertreter 
der zeitgenössischen italienischen Musik. Er war Professor für 
Komposition an den Konservatorien von Pesaro und Mailand. Er ist 
Mitglied der Akademie der Künste in Berlin und der Bayerischen 
Akademie der Schönen Künste in München.

Luca Lombardi è uno di più noti esponenti della musica 
italiana contemporanea a livello internazionale. Ha insegnato 
Composizione nei Conservatori di Pesaro e Milano. È membro 
dell’Akademie der Künste (Accademia delle Arti) di Berlino 
e della Bayerische Akademie der Schönen Künste (Accademia 
Bavarese delle Belle Arti) di Monaco.

Stella Maria Adorf studierte Schauspiel in Paris. Bis zum Jahr 2001 
war sie festes Ensemblemitglied am Badischen Staatstheater 
Karlsruhe und am Theater Oberhausen. Sie arbeitet als freiberufliche 
Schauspielerin und spielte u. a. an den Münchner Kammerspielen.

Stella Maria Adorf ha avuto una formazione da attrice a Parigi. 
Fino al 2001 ha fatto parte dell’ensemble del Badisches 
Staatstheater Karlsruhe e del Teatro di Oberhausen. 
Lavora come attrice freelance e si è esibita, tra l’altro 
anche ai Münchner Kammerspiele.

Georg Stephan ist freier Schauspieler und hat zuletzt an den 
Münchner Kammerspielen und am Staatstheater Augsburg gespielt. 
Die von ihm initiierte Reihe „Theater und Wissenschaft“ hatte im 
November am Berliner Kulturforum Premiere.

Georg Stephan è un attore freelance, di recente ha recitato 
al Münchner Kammerspiele e allo Staatstheater Augsburg. 
La serie “Teatro e scienza” da lui avviata è stata presentata 
in anteprima al Kulturforum di Berlino a novembre.

Alessandra Ammara trat in Solokonzerten in großen europäischen 
Konzertsälen auf und hat mit bedeutenden Orchestern und 
Dirigenten gespielt. Sie hat Preise bei mehreren internationalen 
Wettbewerben gewonnen.

Alessandra Ammara si è esibita in concerti da solista nelle 
principali sale da concerto europee e ha suonato con 
importanti orchestre e direttori. È stata premiata in diversi 
concorsi internazionali.

Lucia Felici ist Professorin für moderne Geschichte an der Universität 
Florenz. Zu ihren Forschungsschwerpunkten gehören Kultur- und 
Sozialgeschichte Europas sowie Untersuchungen zur Geschichte 
der protestantischen Reform und der Toleranz. 

Lucia Felici è professore ordinario di Storia moderna 
all’Università di Firenze. I suoi campi di ricerca sono la storia 
della Riforma protestante, della tolleranza e la storia sociale 
delle idee.

Alexander Schunka ist Professor für die Geschichte der Frühen 
Neuzeit an der Freien Universität Berlin.

Alexander Schunka è professore di Storia della prima età 
moderna presso la Freie Universität Berlin.

Montag 19 Uhr
Lunedì ore 19

Lesung mit musikalischer Begleitung
Lettura con 
accompagnamento musicale

RETTUNG IN LETZTER MINUTE
SALVEZZA ALL’ULTIMO 
ISTANTE29 /1
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Anlässlich des hundertsten Geburtstages von Italo 
Calvino (1923) und zur Würdigung eines der bekanntesten 
italienischen Autoren des 20. Jahrhunderts zeigt 
die Ausstellung einerseits den starken Einfluss der 
visuellen Kultur auf Calvinos Werk als Schriftsteller und 
andererseits den Einfluss seiner Vorstellungswelten auf 
das Schaffen italienischer (und europäischer) Illustratoren 
und Comiczeichner.  Mit Werken von Lorenzo Mattotti, 
Sara Colaone, Igort, Victor Giardino, Lorena Canottiere, 
Daniel Cuello, Lorenzo Mò, Pietro Scarnera.

Per il centenario della nascita di Italo Calvino 
(1923), in omaggio di uno dei più grandi autori 
del ‘900 italiano, la mostra mette in luce da un 
lato come Calvino scrittore sia stato influenzato 
dalla cultura visiva e, dall’altro, l’influenza dei suoi 
mondi immaginati su illustratori e fumettisti italiani 
(ed europei). Con opere di Lorenzo Mattotti, Sara 
Colaone, Igort, Victor Giardino, Lorena Canottiere, 
Daniel Cuello, Lorenzo Mò, Pietro Scarnera.

Donnerstag 19 Uhr
Giovedì ore 19

Ausstellungseröffnung
Inaugurazione

CALVINO IMMAGINARIO 
CALVINOS WELTEN (NEU) INTERPRETIERT 
IN COMICS UND ILLUSTRATIONEN

I MONDI DI CALVINO (RE)INTERPRETATI 
DA FUMETTI E ILLUSTRAZIONI

1 /2

 #disegnami 

Bis
Fino al

30.4.2024 

Mit
Con 

Matteo Stefanelli, Kurator/
curatore, Lorena Canottiere, 
Künstlerin/artista

Einführung
Introduce

Maria Carolina Foi

In Zusammenarbeit mit 
In collaborazione con 

COMICON International 
Pop Culture Festival, 
MAECI – Ministero degli Affari 
Esteri e della Cooperazione 
Internazionale

Anmeldung erforderlich 
über Eventbrite 

È richiesta l’iscrizione 
via Eventbrite 

Auf Italienisch mit 
Simultanübersetzung 

In lingua italiana con 
traduzione simultanea 

Öffnungszeiten
Orari

Immer Montags 16–18.30 Uhr 
(außer Feiertage)

Tutti i lunedì ore 16–18.30 
(escluse festività)

www.comicon.it
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Mit der Rezitation von Auszügen aus I Promessi Sposi 
von Alessandro Manzoni (1785–1873) folgt Massimiliano 
Finazzer Flory dem roten Faden dieses Meisterwerks. 
Manzoni betrachtet mit anteilnehmendem und 
schonungslosem Blick die Menschen in ihrem Verhältnis 
zwischen Individuum und Masse, wo die Geschichte 
jedes Einzelnen, bewusst oder unbewusst, Teil der 
Geschichte aller ist.

Im Anschluss an die Lesung findet ein kleiner Empfang 
mit einer Überraschung statt, die an Alessandro Manzonis 
Lieblingsgebäck erinnern wird. Destination Gusto wird 
den Gaumen des Publikums mit der Verkostung von 
feinsten italienischen Spezialitäten verwöhnen. →

Recitando brani da I Promessi Sposi di 
Alessandro Manzoni (1785–1873), Massimiliano 
Finazzer Flory riscopre il tema centrale di questo 
capolavoro, nello sguardo – partecipe e impietoso 
– con cui lo scrittore osserva l’essere umano, 
nella sua metamorfosi da individuo a folla.
Per comprendere quanto la storia di ognuno faccia 
parte, consapevolmente o meno, della storia di tutti. 

Al recital seguirà un piccolo ricevimento con una 
sorpresa che ci ricorderà anche i dolci preferiti da 
Alessandro Manzoni. Destination Gusto stuzzicherà 
il palato del pubblico offrendo così l’occasione 
di assaporare le migliori specialità italiane.

Massimiliano Finazzer Flory ist Autor, Schauspieler, Theater- und 
Filmregisseur und Produzent. Sein Theaterdebüt gab er am Piccolo 
Teatro in Mailand (2005). Im Laufe seiner Karriere inszenierte er seine 
eigenen Stücke und trat in international renommierten Opernhäusern 
und Musiktheatern auf. Er ist Mitglied des Verwaltungsrats der 
Stiftung Piccolo Teatro di Milano – Teatro d’Europa. 

Massimiliano Finazzer Flory drammaturgo, attore, regista di 
teatro e cinema, produttore. In teatro ha debuttato al Piccolo 
Teatro di Milano (2005). Nel corso della sua carriera ha allestito 
i suoi spettacoli e recitato in Teatri d’opera e luoghi musicali 
di rilevanza internazionale. È Consigliere di Amministrazione 
della Fondazione Piccolo Teatro di Milano – Teatro d’Europa. →

Adriano Bassi, geboren in Mailand. Musikwissenschaftler, Pianist, 
Komponist und Dirigent. Er hat mehrere Bücher über musikalische 
und historische Themen geschrieben, darunter: Caro Maestro. 
D’Annunzio e i musicisti (2018), unveröffentlichter Briefwechsel 
D’Annunzios mit Musikern.

Adriano Bassi, nato a Milano. Musicologo, Concertista di 
Pianoforte, Compositore e Direttore d’Orchestra. Ha scritto 
vari libri di argomento musicale e storico fra i quali figurano: 
Caro Maestro. D’Annunzio e i musicisti (2018), Epistolario 
inedito di D’Annunzio ai musicisti.

Bernhard Huss ist Professor für Romanische Philologie an der Freien 
Universität Berlin und Direktor des dortigen Italienzentrums. 

Bernhard Huss è professore di Filologia Romanza presso 
la Freie Universität Berlin e Direttore del Centro Studi Italia. 

Alessandro Manzoni, Die Brautleute. Eine Mailänder Geschichte aus dem siebzehnten 
Jahrhundert Aus dem Italienischen von Burkhardt Kroeber ©2011 Carl Hanser Verlag 
GmbH & Co. KG, München

 #dalvivo   #manzoni150 

Mit
Con

Massimiliano Finazzer Flory, 
Regie und Lesung/Regia e 
Recital, Adriano Bassi, Piano

Musik von 
Musiche di 

Verdi, Mascagni

Grußwort
Saluto 

Maria Carolina Foi

Einführung
Introduce 

Bernhard Huss

Anmeldung erforderlich 
über Eventbrite 

È richiesta l’iscrizione 
via Eventbrite 

Auf Italienisch mit 
deutscher Untertitelung

In lingua italiana con 
sottotitoli in tedesco →

Mittwoch 19 Uhr
Mercoledì ore 19

Lesung
Recital

Mittwoch 19 Uhr
Mercoledì ore 19

Lesung
Recital

QUESTO MATRIMONIO 
S’HA DA FARE? 
DIE BRAUTLEUTE VON ALESSANDRO 
MANZONI ALS THEATERLESUNG

I PROMESSI SPOSI DI ALESSANDRO 
MANZONI A TEATRO 

QUESTO MATRIMONIO 
S’HA DA FARE? 
DIE BRAUTLEUTE VON ALESSANDRO 
MANZONI ALS THEATERLESUNG

I PROMESSI SPOSI DI ALESSANDRO 
MANZONI A TEATRO 

7 /2 7 /2

Mit Unterstützung von 
Con il sostegno di 

Destination Gusto
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Paolo Mereghetti ist einer der am meisten geschätzten 
und beachteten italienischen Filmkritiker. Mit seinen 
klaren und erhellenden Texten berichtet er seit Jahren 
in den wichtigsten italienischen Medien über das Kino 
aus aller Welt. Seit 1993 gibt er das Dizionario dei film 
(Baldini & Castoldi) heraus, ein in seinem Umfang und 
seiner Dokumentation einzigartiges Nachschlagewerk, 
auch bekannt als Il Mereghetti, auf das man sich 
verlassen kann, wenn man einen guten Film sucht. 
Vor der Eröffnung der 74. Berlinale spricht Mereghetti 
darüber, was es heute bedeutet, Filmkritiker zu sein.

Paolo Mereghetti è da sempre uno dei più 
apprezzati e seguiti critici cinematografici italiani. 
Con le sue sintesi limpide e illuminanti da anni 
racconta nei più importanti media italiani il cinema 
di tutto il mondo. Dal 1993 pubblica il Dizionario 
dei film (Baldini & Castoldi), un repertorio unico 
per ampiezza e documentazione, conosciuto anche 
come Il Mereghetti, a cui ricorrere fiduciosamente 
per scegliere un film da non perdere. Prima della 
inaugurazione della 74esima edizione della 
Berlinale, una conversazione su cosa significa 
oggi fare critica cinematografica.

Das Italienische Kulturinstitut Berlin präsentiert 
Leggiamo insieme!, eine Lesegruppe in italienischer 
Sprache für Kinder zwischen 8 und 12 Jahren, mit Eva 
Spagna. Anlässlich der Ausstellung Calvino Immaginario. 
Calvinos Welten (neu) interpretiert in Comics und 
Illustrationen lesen wir Texte von Calvino und besuchen 
die ihm gewidmete Ausstellung im Italienischen 
Kulturinstitut. Treffen: 24.2. I nostri antenati: Il visconte 
dimezzato, Il barone rampante, Il cavaliere inesistente; 
16.3. Marcovaldo ovvero Le stagioni in città; 13.4. Auswahl 
aus I racconti.

L’Istituto Italiano di Cultura di Berlino presenta 
Leggiamo insieme! il gruppo di lettura in italiano 
per bambine e bambini tra gli 8 e i 12 anni condotto 
da Eva Spagna. In occasione della mostra Calvino 
Immaginario. I mondi di Calvino (re)interpretati da 
fumetti e illustrazioni leggeremo brani di Calvino 
e visitiamo la mostra a lui dedicata all’Istituto 
Italiano di Cultura. Appuntamenti: 24.2. I nostri 
antenati: Il visconte dimezzato, Il barone rampante, 
Il cavaliere inesistente; 16.3. Marcovaldo ovvero 
Le stagioni in città; 13.4. Scelta da I racconti.

 #cinema&cinema 

Mit 
Con 

Paolo Mereghetti

Im Gespräch mit
In dialogo con 

Maria Carolina Foi

Anmeldung erforderlich 
über Eventbrite 

È richiesta l’iscrizione 
via Eventbrite 

Auf Italienisch mit 
Simultanübersetzung 

In lingua italiana con 
traduzione simultanea 

Livestream auf Zoom und FB 
Diretta streaming 
via Zoom e FB

 #bambini 

Mit
Con 

Eva Spagna

Anmeldung erforderlich 
über Eventbrite 

È richiesta l’iscrizione 
via Eventbrite 

Auf Italienisch 
In lingua italiana

Mittwoch 19 Uhr
Mercoledì ore 19

Gespräch
Dialogo

Samstag Uhr 11.30
Sabato ore 11.30

Lesung für Kinder
Lettura per bambini 

WAS HEISST UND ZU WELCHEM 
ENDE FILMKRITIK? 

PERCHÉ ANCORA CRITICA 
CINEMATOGRAFICA? 

LEGGIAMO INSIEME!14 /2 24 /2 16 /3 

13 /4

Paolo Mereghetti (Mailand 1949), Journalist und Filmkritiker für den 
Corriere della Sera und die Zeitschrift Io Donna. Er war Berater für das 
Filmfestival von Venedig. Er hat u.a. Essays und Bücher über Orson 
Welles, Arthur Penn, Marco Ferreri, Bertrand Tavernier, Sam Peckinpah, 
Yervant Gianikian und Angela Ricci Lucchi, Serge Daney und Jacques 
Rivette veröffentlicht. Im Jahr 2001 wurde er mit dem Premio Flaiano 
für Filmkritik ausgezeichnet.

Paolo Mereghetti (Milano 1949), giornalista e critico 
cinematografico per il Corriere della Sera e il magazine Io 
Donna. È stato consulente per la Mostra del Cinema di Venezia. 
Ha pubblicato, tra gli altri, saggi e volumi su Orson Welles, Arthur 
Penn, Marco Ferreri, Bertrand Tavernier, Sam Peckinpah, Yervant 
Gianikian e Angela Ricci Lucchi, Serge Daney e Jacques Rivette. 
Nel 2001 ha vinto il Premio Flaiano per la critica cinematografica.

Eva Spagna, gebürtige Florentinerin und Wahlberlinerin, studierte 
Kunstgeschichte in Florenz und hat das Singen und Unterrichten zu 
ihrem Beruf gemacht. Sie engagiert sich auch im Kindertheater und 
fühlt sich in einem Museumssaal genauso zu Hause wie auf der Bühne.

Eva Spagna, fiorentina di nascita e berlinese di adozione, 
ha studiato storia dell’arte a Firenze ed ha fatto del canto 
e dell’insegnamento la sua professione. Si occupa anche 
di teatro per bambini e si sente a suo agio sia nella sala di 
un museo che sul palcoscenico.
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In einem neuen Format bringt CineDì diesmal das 
italienische Kino von den 1950er bis zu den 1980er 
Jahren zurück auf die Leinwand und würdigt drei 
kürzlich verstorbene Diven: Catherine Spaak, Monica 
Vitti und Gina Lollobrigida. Drei sehr unterschiedliche 
Schauspielerinnen, die das italienische Kino nachhaltig 
geprägt haben. Von der italienischen Komödie bis zum 
Arthouse-Drama, vom Kultfilm bis zum B-Movie: diese 
beliebten Schauspielerinnen konnten verschiedenste 
Filmgenres bedienen.

Ripensato in un nuovo formato, CineDì questa volta 
riporta sullo schermo il cinema italiano tra gli anni 
’50 e ’80 e rende omaggio a tre Dive recentemente 
scomparse: Catherine Spaak, Monica Vitti e Gina 
Lollobrigida. Tre attrici molto diverse che hanno 
lasciato un segno profondo nel cinema italiano. 
Dalla commedia all’italiana al cinema drammatico 
d’autore, dal film cult a quello B-Movie: sono tanti 
i generi cinematografici rappresentati da queste 
amatissime attrici.

 #cinema&cinema 

Kuratiert von
A cura di 

Mara Martinoli

In Zusammenarbeit mit
In collaborazione con 

Kino in der Brotfabrik

Kino in der Brotfabrik, 
Caligariplatz 1, 
13086 Berlin-Pankow 
www.brotfabrik-berlin.de 

Tickets
Biglietti

T 030 47004228

www.maracinemaberlin.com

CINEDÌ: BELLISSIMA.  
HOMMAGE AN DIE 
LETZTEN FILMDIVEN 

OMAGGIO ALLE ULTIME DIVE

Mara Martinoli hat mit zahlreichen italienischen Festivals und 
Vereinigungen zusammengearbeitet. Sie kuratierte bis 2023 
die Reihe CinemAperitivo im Babylon (Mitte) und gründete 2019 
CineDì – Italienisches Kino am Dienstag.

Mara Martinoli ha collaborato con numerosi festival 
e associazioni italiane. Dal 2015 al 2023 ha organizzato 
CinemAperitivo al Babylon (Mitte) e nel 2019 ha inaugurato 
CineDì – Italienisches Kino am Dienstag.

Sonntag 16 Uhr
Domenica ore 16

Filmreihe und 
anschließendes Gespräch

Rassegna di film / dialogo

10 /3 24 /3 

7 /4 21 /4
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 #DestinazioneFrancoforte 
 #disegnami 

Mit
Con 

Riccardo Falcinelli

Einführung
Introduce

Maria Carolina Foi

Anmeldung erforderlich 
über Eventbrite 

È richiesta l’iscrizione 
via Eventbrite 

Auf Italienisch mit 
Simultanübersetzung 

In lingua italiana con 
traduzione simultanea 

Mittwoch 19 Uhr
Mercoledì ore 19

Vortrag
Conferenza

ITALIAN DESIGN DAY 2024. 
BÜCHER MACHEN. 
DER BERUF DES GRAFIKERS

FARE I LIBRI. 
IL MESTIERE DI GRAFICO

13 /3

Der Designer, Grafiker und Illustrator Riccardo Falcinelli studierte am 
Central Saint Martins College of Art and Design in London und an der 
Università La Sapienza, Rom. Er lehrt an der ISIA Roma Design und ist 
Autor zahlreicher Aufsätze über Design und visuelle Kommunikation, 
zuletzt: Filosofia del graphic design  (EInaudi 2022).

Designer, grafico e illustratore, Riccardo Falcinelli ha studiato 
al Central Saint Martins College of Art and Design di Londra 
e si è laureato all’Università La Sapienza di Roma. Insegna 
all’ISIA Roma Design ed è autore di numerosi saggi sul design 
e sulla percezione, la più recente: Filosofia del graphic design 
(Einaudi 2022).

Riccardo Falcinelli, einer der wichtigsten Experten für 
Grafikdesign, spricht im Jahr, in dem Italien Ehrengast  
der Frankfurter Buchmesse ist, über die Arbeit des 
Grafikers anhand von Beispielen und Ideen und erklärt, 
warum bestimmte Lösungen eher gewählt werden als 
andere, was es bedeutet, im dritten Jahrtausend visuelle 
Kommunikation zu betreiben und wie sich die visuelle 
Kultur und das Publikum mit dem Aufkommen neuer 
Technologien und sozialer Netzwerke verändert haben. 
Mit anderen Worten: Was ist die Zukunft der Bilder 
und Bücher?

Riccardo Falcinelli, uno dei massimi esperti 
internazionali in tema di design e percezione 
visiva, racconta nell’anno dell’ Italia Ospite d’Onore 
2024 alla Fiera del Libro di Francoforte il mestiere 
di grafico attraverso esempi e idee, provando a 
spiegare perché si fanno certe scelte anziché altre, 
cosa significa fare comunicazione visiva nel terzo 
millennio e come sono cambiati la cultura visiva e 
il pubblico con l’avvento delle nuove tecnologie e 
dei social network. Ovvero, in breve: qual è il futuro 
delle immagini e dei libri?

Die Leipziger Buchmesse ist die erste große 
Veranstaltung des deutschen Verlagswesens, die im 
März Neuerscheinungen präsentiert, eine Messe für 
das Lesepublikum, wo sich Autoren und Verleger aus 
der ganzen Welt treffen. Für die Ausgabe 2024 organisiert 
das Italienische Kulturinstitut Berlin in Zusammenarbeit 
mit dem CiCi – Interdisziplinäres Zentrum für italienische 
Kultur – ein Programm mit italienischen Autoren, das von 
Klassikern des 20. Jahrhunderts bis zu Graphic Novels, 
von Romanen großer, preisgekrönter Autoren bis zu den 
jüngsten literarischen Debüts reicht. Ein dichtes und 
vielfältiges Programm unter dem Motto Destinazione 
Francoforte, im Zeichen unserer Aktivitäten anlässlich 
der Teilnahme Italiens als Ehrengast 2024 auf der 
Frankfurter Buchmesse.

La Fiera del Libro di Lipsia è il primo importante 
appuntamento dell’editoria tedesca e presenta 
le nuove uscite di marzo, una fiera pensata per 
il pubblico dei lettori, dove si incontrano autori 
e editori dalla Germania e da tutto il mondo. Per 
la edizione del 2024 l’Istituto Italiano di Cultura 
di Berlino, in collaborazione con il CiCi – Centro 
interdisciplinare di cultura italiana, organizza 
un programma con autrici e autori italiani che 
spazia dai classici del ’900 al graphic novel, dai 
romanzi di grandi e pluripremiati scrittori ai più 
recenti debutti letterari. Sarà un programma fitto 
e articolato, con il motto Destinazione Francoforte, 
ovvero nel segno di una attività legata alla 
partecipazione dell’Italia Ospite d’Onore 2024 alla 
Fiera del Libro di Francoforte.

Donnerstag – Sonntag 
Buchvorstellungen / Gespräche

Presentazioni / dialoghi

 #DestinazioneFrancoforte 
 #libri24 

Mit 
Con

Paolo Bacilieri, Frank 
Heibert, Jana Karšaiová, 
Sergio Ponchione, Domenico 
Starnone, Nadia Terranova 
Und andere

E altri

In Zusammenarbeit mit 
In collaborazione con 

CiCi – Universität Leipzig, 
Leipziger Buchmesse, 
Leipzig Liest 

Stand des Italienischen 
Kulturinstituts Berlin 
Halle 4, C 401 
Leipziger Buchmesse

Stand Istituto Italiano
di Cultura di Berlino 
Padiglione 4, C 401
Fiera del libro di Lipsia

www.leipziger-buchmesse.de

Für weitere Informationen und 
Aktualisierungen konsultieren 
Sie bitte die Website

Per ulteriori informazioni e 
aggiornamenti consultare il 
programma dedicato sul sito

www.iicberlino.esteri.it

ITALIEN AUF DER LEIPZIGER 
BUCHMESSE 2024

L’ITALIA ALLA FIERA 
DEL LIBRO DI LIPSIA 2024

BÜCHER, AUTORINNEN, GESPRÄCHE
LIBRI, AUTORI, DIALOGHI
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Niccolò Giuliano Tuccia gestaltet einen Bellini-Liszt-
Abend mit Liszt’scher Meisterschaft und Virtuosität 
und des Melodiösen und der Klarheit von Vincenzo Bellini. 
Unter anderem wird er lyrische Arien wie Casta Diva che 
inargenti und Prendi, l’Anel ti dono aus den berühmten 
Opern Norma und Sonnambula spielen. Im zweiten Teil 
des Solo-Klavierabends spielt er die berühmte Dante-
Sonate und die Ballade in h-Moll gespielt, Stücke, 
die sowohl die Poesie als auch die Komplexität von 
Liszt aufzeigen.

Niccolò Giuliano Tuccia propone una serata 
Bellini- Liszt che accosta la maestria e il 
virtuosismo listziani e la cantabilità e la trasparenza 
di Vincenzo Bellini. Delle opere belliniane Norma e 
la Sonnambula verranno eseguite arie liriche celebri 
come Casta Diva che inargenti e Prendi, l’Anel ti 
dono. Nella seconda parte saranno poi eseguite 
Dante Sonata e la Ballata in si minore, due celebri 
esempi della poesia e complessità di Franz Liszt.

 #dalvivo 

Mit 
Con 

Nicolò Giuliano Tuccia 
(Piano)

Anmeldung erforderlich 
über Eventbrite 

È richiesta l’iscrizione 
via Eventbrite 

Donnerstag 19 Uhr
Giovedì ore 19

Konzert
Concerto

BELLINI-LISZT PIANORECITAL4 /4

Der italienische Pianist Niccolò Giuliano Tuccia hat bereits über 
30 Auszeichnungen bei internationalen und nationalen Wettbewerben 
erhalten. Mehr als 50 Konzerte als Solist in wichtigen Institutionen und 
Konzertsälen eröffneten ihm eine weltweite Karriere. Derzeit besucht 
Giuliano Tuccia die Imola Academy „Incontri col Maestro“ unter der 
Leitung von Maestro Andrè Gallo. 

Il pianista italiano Niccolò Giuliano Tuccia ha vinto oltre 30 premi 
in concorsi nazionali e internazionali. Più di 50 concerti come 
solista in importanti istituzioni e sale da concerto gli hanno 
aperto attività concertistiche in tutto il mondo. Attualmente 
Giuliano Tuccia frequenta l’Accademia di Imola Incontri col 
Maestro sotto la direzione del Maestro Andrè Gallo.

Michele Dell’Utri (1983), Schauspieler und Dozent, begann seine 
berufliche Laufbahn bereits in jungen Jahren, konzipiert und kuratiert 
Theater- und Publikumstrainingsprojekte. Er wirkt in verschiedenen 
Aufführungen des Piccolo Teatro di Milano.

Michele Dell’Utri (1983), attore e formatore, inizia da 
giovanissimo l’attività professionale, ideatore e curatore di 
progetti di formazione teatrale e del pubblico. Recita in vari 
spettacoli del Piccolo Teatro di Milano. 

Diana Manea (1979) machte 2002 ihren Abschluss an der Scuola del 
Piccolo Teatro di Milano. Sie spielte in verschiedenen Produktionen 
des Piccolo Teatro unter der Regie von Luca Ronconi, darunter La vita 
è sogno, Phoenix, Infinities und Prometeo incatenato.

Diana Manea (1979) nel 2002 si diploma alla Scuola del Piccolo 
Teatro di Milano. Partecipa a vari allestimenti del Piccolo Teatro, 
per la regia di Luca Ronconi, tra cui La vita è sogno, Phoenix, 
Infinities e Prometeo incatenato.

Die Geste des Lesens ist ein Workshop, der mit 
einfachen Anleitungen und praktischen Übungen einlädt, 
einige schauspielerische Techniken auszuprobieren, 
um die Vorlesekompetenz zu verbessern, und so die 
Aufmerksamkeit der Zuhörer zu steigern. 

Il gesto della lettura è un workshop per tutti 
coloro che vogliono condividere e sperimentare, 
attraverso semplici suggestioni ed esercizi pratici, 
alcune tecniche attoriali per migliorare le proprie 
abilità di lettura ad alta voce, per facilitare il 
coinvolgimento e l’ascolto. 

 #dalvivo 

Workshop für Lehrer 
und Interessierte mit dem 
Piccolo Teatro di Milano – 
Teatro d’Europa

Laboratorio docenti 
e interessati con il 
Piccolo Teatro di Milano –
Teatro d’Europa

Mit
Con 

Michele dell’Utri, 
Diana Manea

Ein Projekt von
Un progetto del

Piccolo Teatro di Milano – 
Teatro d’Europa

Anmeldung erforderlich 
über Eventbrite. 
50 Plätze, Teilnahme nach 
Anmeldungseingang

È richiesta l’iscrizione 
via Eventbrite. 
Solo i primi 50 iscritti 
saranno ammessi 

Auf Italienisch 
In lingua italiana 

In Zusammenarbeit mit 
In collaborazione con 

Piccolo Teatro di Milano – 
Teatro d’Europa

Donnerstag 17–21 Uhr
Giovedì ore 17–21

Workshop
Laboratorio 

DER AKT DES LESENS 
IL GESTO DELLA LETTURA18 /4
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 #dalvivo 

Ein Projekt von
Un progetto di

Davide Carnevali für 
Oberschulen per le scuole 
superiori di secondo grado

Mit
Con

Daniele Cavone Felicioni, 
Michele Dell’Utri, Diana 
Manea, Giulia Trivero

Produktion
Produzione

Piccolo Teatro di 
Milano – Teatro d’Europa 
www.piccoloteatro.org

Mit Unterstützung von
Con il sostegno di

Fondazione Banca del 
Monte di Lombardia

Im Rahmen des Projekts
Nell’ambito del progetto

II teatro tiene banco

In Zusammenarbeit mit
In collaborazione con 

Ufficio Scuola 
dell’Ambasciata d’Italia

Anmeldung erforderlich 
über Eventbrite 

È richiesta l’iscrizione 
via Eventbrite 

Auf Italienisch 
In lingua italiana 

SECHS PERSONEN 
SUCHEN FOLLOWER

SEI PERSONAGGI IN 
CERCA DI FOLLOWERSFreitag 19 Uhr

Venerdì ore 19
Theateraufführung

Spettacolo teatrale

19 /4

Im spielenden Umgang mit dem Mittel des Metatheaters 
betreten die Sechs Personen während einer 
Unterrichtsstunde das Klassenzimmer eines Gymnasiums, 
sind jetzt aber nicht auf der Suche nach einem Autor, 
sondern nach Followern: nach jemandem, der ihre Existenz 
durch ein Like bestätigt und sie zu Protagonisten einer Story 
macht. Die SchülerInnen sollen über Begriffe wie Person, 
Geschichte und Darstellung nachdenken, vor allem aber 
über die Beziehung zwischen Privatem und Öffentlichem, 
zwischen Realität und Fiktion, zwischen Alltag und Theater. 
Nach der Aufführung am Vormittag im Einstein-Gymnasium 
wird das Projekt am Abend im Italienischen Kulturinstitut 
präsentiert. Im Anschluss findet ein Gespräch von Davide 
Carnevali mit Maria Carolina Foi statt. 

Giocando con il dispositivo del metateatro, 
i Sei personaggi entrano nelle aule degli istituti 
superiori durante una normale ora di lezione, in cerca 
adesso non di un autore, ma di followers: qualcuno 
che dia conferma e validità alla loro esistenza a 
partire da un like; qualcuno che li renda protagonisti 
non solo di una storia, ma anche di una story. Gli 
attori fanno riflettere ragazzi e ragazze sui concetti 
di personaggio, storia, rappresentazione; ma 
soprattutto sul rapporto tra il privato e il pubblico, 
tra la realtà e le finzioni, tra la vita quotidiana e il 
teatro. Dopo la mattinata al Liceo Einstein, il progetto 
viene messo in scena in serata all’Istituto Italiano 
di Cultura di Berlino. A seguire un dialogo di Davide 
Carnevali con Maria Carolina Foi.

Davide Carnevali, geboren 1981, arbeitet als Autor, Publizist und 
Übersetzer in Italien, Deutschland und Spanien. Seine Stücke 
wurden mehrfach ausgezeichnet u. a. mit dem Premio Borello 
per la nuova drammaturgia und dem Premio Riccione per il Teatro. 

Davide Carnevali, nato nel 1981, lavora come autore, 
pubblicista e traduttore in Italia, Germania e Spagna. I suoi 
spettacoli hanno vinto diversi premi, tra cui il Premio Borello 
per la nuova drammaturgia e il Premio Riccione per il Teatro. 
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 #memoria_zukunft 

Mit
Con 

Andrea Cavaletti 

Einführung 
Introduce

Maria Carolina Foi

Anmeldung erforderlich 
über Eventbrite 

È richiesta l’iscrizione 
via Eventbrite 

Auf Italienisch und Deutsch 
mit Simultanübersetzung 

In lingua italiana e tedesca 
con traduzione simultanea 

In Zusammenarbeit mit 
In collaborazione con 

Italienzentrum der 
Freien Universität Berlin

FURIO JESI: SPARTAKUS. 
DIE SYMBOLIK DER REVOLTE 

SIMBOLOGIA 
DELLA RIVOLTADienstag 19 Uhr

Martedì ore 19
Buchvorstellung / Gespräch

Presentazione / dialogo

23 /4

Schon 1969 hat Furio Jesi Spartakus. Die Symbolik 
der Revolte verfasst, doch erst 2000 wurde seine 
Rekonstruktion des Spartakusaufstandes in Berlin 
im Winter 1918–19 posthum veröffentlicht. An diesem 
Beispiel entwickelt er den grundlegenden politischen 
Unterschied von Revolution und Revolte, die zwei 
verschiedene Zeitlichkeiten darstellten. Furio Jesi (1941–
1980), der erst wenige Jahre vor seinem frühen Tod einen 
Lehrstuhl an der Universität Palermo und dann Genua 
übernahm, war Germanist, Mythologieforscher 
und Übersetzer. Der Herausgeber von Spartakus 
präsentiert Jesi zum ersten Mal in Deutschland.

Furio Jesi scrisse Spartakus. Simbologia della 
rivolta già nel 1969, ma solo nel 2000 è stata 
pubblicata postuma la sua ricostruzione della 
rivolta spartachista a Berlino dell’inverno del 
1918–19. Richiamando quella vicenda storica, Jesi 
approfondisce la differenza politica fondamentale 
tra rivoluzione e rivolta che contrassegna due 
temporalità. Furio Jesi (1941–1980), chiamato poco 
prima della sua precoce scomparsa a ricoprire 
una cattedra prima presso l’Università di Palermo 
poi a quella di Genova, fu germanista, mitologo 
e traduttore. Il curatore dI Spartakus presenta Jesi 
per la prima volta in Germania.

Furio Jesi, Spartakus. Die Symbolik der Revolte, aus dem Italienischen von Frank 
Engster und Cinzia Rivieri, herausgegeben von Andrea Cavalletti, August Verlag 
2024. It. Orig.: Spartakus. Simbologia della rivolta, a cura di Andrea Cavalletti, 
Bollati Boringhieri 2000

Andrea Cavalletti lehrt Geschichte der mittelalterlichen Philosophie 
an der Universität von Verona. Er ist der Autor von Class (Seagull Books, 
2019), Vertigo. The Temptation of Identity (Fordham University Press, 
2022) und Herausgeber von Werken von Furio Jesi. 

Andrea Cavalletti insegna Storia della filosofia medievale 
all’Università di Verona. È autore di Class (Seagull Books, 2019), 
Vertigo. The Temptation of Identity (Fordham University Press, 
2022) e curatore di opere di Furio Jesi.
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